
Тан Мо не могла не вспомнить, что она видела в зеркале в своей предыдущей жизни.

Поскольку она видела в основном то, что касалось семьи, она знала мало чего о прочих
событиях.

Однако имя Вэй Чжицянь можно было услышать в большей или меньшей степени из-за Вэй
Кели.

Тан Мо ломала голову, но так и не смогла вспомнить имя предыдущей жены Вэй Чжицянья.

'Подождите, Вэй Чжицянь был женат? На ком?

Подумав об этом, Тан Мо почувствовала неуверенность.

Похоже, она действительно ничего не помнила о женитьбе Вэй Чжицянья.

Однако она была уверена, что это не имеет никакого отношения к Цинь Мурон.

Она смутно помнила, что в прошлой жизни Вэй Кели упоминал, что Цинь Мурон хотела выйти
за Вэй Чжицянь, но этого не произошло.

Таким образом, в этой жизни, если не случится ничего непредвиденного, Цинь Мурон все
равно не сможет выйти замуж за Вэй Чжицянья.

Цинь Мурон мрачно посмотрела на бесчувственную девочку, и ее голос стал еще холоднее.
"Это всего лишь кукла. Почему ты такая мелочная? Кроме того, Мусяо не пытается украсть
твою куклу. Она просто хочет одолжить её".

Тан Мо ничего не ответила. Цинь Мурон продолжила: "Эта кукла не такая уж и дорогая, но ты
не даешь мне даже взглянуть на нее. Как стыдно."

Цинь Мурон ласково улыбнулась, как старшая сестра, а затем мягко сказала: "Кроме того, нет
необходимости вредить вашей дружбе из-за этой куклы. Ты должна быть щедрой, когда
посещаешь подобные мероприятия, чтобы произвести на людей хорошее впечатление. Теперь
это между нами. Конечно, мы не будем об этом говорить. Но если бы это был кто-то другой, он
не смог бы промолчать, как мы. И все тогда узнали бы тебя с иной стороны. А ты ещё и
являешься лицом семьи".

"Мо Мо, я не ругаю тебя", - быстро добавила Цинь Мурон. "Я говорю это для твоего же блага".
Цинь Мурон нежно погладила Тан Мо по голове. "В присутствии других ты не можешь вести
себя так. Хорошо?"



Юань Кэцин также попыталась убедить ее: "Да, кузина. На самом деле, это просто кукла. Хотя
ее подарил дядя Вэй Чжицянь, не нужно запрещать другим играть с ней. Это повредит твоей
дружбе с другими. Будет нехорошо, если об этом станет известно".

"Сестра Мурон". В этот момент подошел Вэй Кели.

Он хотел найти возможность поговорить с Тан Мо о том инциденте, когда она была у него в
последний раз, и извиниться перед ней.

Но поскольку он обещал Ли Сяньгун прийти и извиниться перед Тан Мо, то он сделал, как
обещал.

Потом он увидел, что они все вместе.

Увидев плачущую Юань Кэцин, он сразу же подумал, что над ней издеваются.

"Что случилось, Кецин?" Вэй Кели нервно посмотрел на сестер Цинь.

"Ничего страшного", - мягко улыбнулась Цинь Мурон. "Просто Мусяо увидела, что кукла Тан
Мо очень красивая, и захотела посмотреть на нее, но Тан Мо, возможно, неправильно понял ее
намерения и не разрешил ей взять ее".

Цинь Мусяо скривила губы и сказала: "Как будто я собиралась украсть ее куклу! Неужели моя
семья не может позволить себе купить куклу? Кем она себя возомнила? Она все время
говорила, что брат Чжицянь дал ей ее, поэтому она не хочет ею делиться. Что за шутка! Она
даже не знает, кто мы такие.»

Цинь Мурон похлопала Цинь Мусяо по плечу и сказала: "Семья Тан не входит в наш круг
общения, поэтому вполне нормально, что Тан Мо не знакома с нами".

Вэй Кэли услышал слова Цинь Мусяо и почувствовал, что это дело раздули до неприличия.

Он не мог не вспомнить, как у него дома Юань Кэцин просто хотела поиграть с куклой, но Тан
Мо не захотела ей ее одолжить. Юань Кэцин сказала, что вернет ее Тан Мо после игры, но Тан
Мо все равно не согласилась и специально бросила ее на землю, чтобы унизить Юань Кэцин.

В настоящее время Тан Мо даже не смотрела на Цинь Мусяо. Вэй Кели не был удивлен.

Вэй Кели был немного разочарован. Он не знал, когда Тан Мо стала такой расчетливой.

В столь юном возрасте она уже пускала в ход имя дяди Вэй Чжицяня для запугивания других.



Она вообще не была знакома с Вэй Чжицянь, так что это не имело значения.

Те, кто не знал, могли поверить в блеф Тан Мо.

С одной стороны, многие понимали, что Цинь Мурон в будущем выйдет замуж за Вэй Чжицяня.
С другой стороны, Тан Мо встречалась и разговаривала с Вэй Чжицянем всего единожды.

Вэй Кэли, взвесив все за и против, решил встать на сторону сестер Цинь.

В конце концов, семья Вэй в будущем перейдет по наследству к Вэй Чжицянь, и его будущее
было в руках Вэй Чжицяня.

Поскольку семья Цинь имела негласное соглашение о браке Цинь Мурона с Вэй Чжицянь, хотя
Цинь Мурон формально не был женихом Вэй Чжицянь, Вэй Кэли считал, что необходимо
наладить хорошие отношения с Цинь Мурон уже сейчас.

Он с самого начала стал относиться к Цинь Мурон как к своей будущей тете.

Вэй Кэли наклонился к Цинь Мусяо и сказал: "Да, Мо Мо. Позволь Мусяо поиграть.
Подружитесь".

Цинь Мурон была довольна поведением Вэй Кэли и улыбнулась ему.

Тан Мо повернула голову и посмотрела на Вэй Кели. "Итак, брат Кели, ты считаешь, что они
правы, и ты согласен с их словами, не так ли?"

Нежное маленькое лицо Тан Мо было прекрасным, но Вэй Кели не осмеливался прямо
смотреть ей в глаза.

Он чувствовал, что если ответит на этот вопрос, то все изменится.

Вэй Кели колебался. Ком застрял у него в горле, и он не мог издать ни звука.

Тан Мо не отвела взгляд. Ее глаза были наполнены двойственными эмоциями. "Правда?"

Тан Мо спросила Вэй Кели во второй раз. Ему пришлось ответить.

У него пересохло во рту. Наконец, он ответил: "Я не думаю, что это что-то настолько важное.
Нет необходимости делать всех несчастными из-за куклы. Я помню, что ты всегда была очень
щедра".



Он также боялся, что Тан Мо обидит Цинь Мурон, поэтому продолжил: "Вы не знаете, что
сестра Мурон - моя будущая тетя. Как жена моего дяди, она имеет право на вручённые им
подарки".

Тан Мо про себя усмехнулась. Так это она теперь виновата?

Из-за нее все несчастны?

Цинь Мурон покраснела, услышав, как Вэй Кэли обращается к ней "тетя". Она была тронута
этим жестом.

Цинь Мусяо вытянула руку и высокомерно произнесла. "Это явно твоя вина. Все уже сказали
об этом. Отдай мне куклу сейчас же".
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